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Norsk:

Vi speiler oss hele tiden. Fra vi som spebarn smiler til mor og far respons, i daglige morgenrutiner, eller
vi sammenlikner oss med andres prestasjoner i konkurranser eller i hverdagen. Var forstaelse av oss selv
er pa bakgrunn av det samfunnet vi lever i og de menneskene vi ser rundt oss, omgas eller ser opp til.
Samtidig er det & bli kjent med seg selv en viktig del av prosessen & bli et selvstendig menneske i
felleskap med andre.

English:

We constantly mirror ourselves — from the moment we as babies smile at Mom and get a response, in
our morning routines, or compare ourselves with others' achievements in competitions or in daily life.
Our understanding of ourselves is based in the society we live in and the people we see around us,
associate with, or look up to. At the same time, becoming familiar with oneself is an important part of
the process of maturing into an independent individual in community with others.
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Portretter, selvportretter eller selfies som vi deler med andre og er stolt av, er bilder pa hvordan vi vil bli
sett og rammen for «romanen» om vare liv. Fotografier er ikke entydige. Hvor mye kan vi styre hvordan
andre leser bildene av oss? Er det vi som bestemmer forstaelsen eller er det teknikken, sammenhengen
og omgivelsene som i st@rre grad enn vi er klar over tar styringen?

Portraits, self-portraits or selfies that we share with others and are proud of, are pictures showing how
we want to be seen and the framework for the «novel» about our lives. Photographs are not
unambiguous. How much can we control how others understand our portraits? Are we controlling the
interpretation or is it the technique, the context or the circumstances that to a greater extent than we
are aware of taking control?
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Kunstnere har i stgrre grad enn vanlige folk benyttet selvportrettet til 8 kommentere eller stille spgrsmal
ved samfunnet eller vedtatte normer. Ved a bruke seg selv kan man bade analysere levekar og

arbeidsforhold, fotohistorie og medias bruk av bilder og se pa hvordan man konstruerer identitet. Og
nettopp identitet er kjernen i #Jeg.

Artists have in greater extent than ordinary people used the self-portrait to communicate or ask
guestions about the society or accepted norms. By using themselves they can both analyse living and
working conditions, the use of pictures through history, in the media and look at how we construct
identity. And exactly identity goes to the core of #Me.
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Utstillingen er en undersgkelse av selvportrettet og dagens selfiekultur. Hvor er forskjellene synlige og
hva avspeiler fotografiske selvfremstillinger om samfunnene de er oppstatt i og om oss som individer?

The exhibition explores the self-portrait and contemporary selfie-culture. Where are the differences
apparent? What do photographic self-presentations reflect about the societies they arise in and about
us as individuals?
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Utstillingen skal fgrst og fremst vaere en spennende interaktiv utstilling som bade presenterer kjente
fotografer og kunstnere, vanlige menneskers bilder av seg selv og forskning gjort pa selfie-fenomenet i

den senere tid. Det vil ellers bade veere mulighet for a ta selfies, benytte en god «gammeldags»
fotoautomat og a tegne portrett av seg selv.



First and foremost, the exhibition is intended to be an excitingly interactive presentation of well-known
photographers and artists, normal people's pictures of themselves, and research on the phenomenon of
the selfie in recent times. There will also be the opportunity to take selfies, use a fine old-time
automated photo booth, and draw portraits of oneself.
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Prosjektet Pd reise

Preus museum, som det nasjonale fotomuseet, har et ansvar for a formidle hva som foregar innenfor
det fotografiske feltet. Museet skal gjgre det forstaelig for publikum hvordan fotografi blir brukt, men
museet skal ogsa vaere en synlig aktgr i samtiden.

The Project «On a trip»

Preus Museum, as the national museum of photography, has the responsibility to convey what goes on
within the photographic field. The museum’s task is to explain to the public how photography is used,
but the museum has also an obligation to be a visible player in contemporary life.
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Millioner mennesker tar selfies hver dag, fgrst og fremst ungdom i trygge situasjoner som pa
gutterommet, pa skolen eller pa ferie, men ogsa i utrygge som pa flukt. Prosjektet «Pa reise» som Preus
museum initierte i januar da fotograferende flyktninger ankom Norge, er et

samtidsdokumentasjonsprosjekt som er en del av utstillingsprosjektet #Jeg: Fra selvportrett til Selfie. Det
er innsamling og presentasjon av portretter og selvportrett tatt av flyktninger og asylsgkere pa reise



mellom hjemlandet og Norge. Bidragsyterne kommer fra Syria, Irak og Afghanistan og var pa
akuttmottak ikke langt fra museet.

Millions of people take selfies every day, primarily young people in secure situations as in the boys'
room, at school, or on vacation—but also in unsafe circumstances such as when seeking safety or
refuge. The project «On a trip», which the Preus Museum initiated in January when refugees taking
photographs arrived in Norway, is a contemporary documentation project as part of the exhibition
project #Me: From Self-portrait to Selfie. It is a collecting and presenting of portraits and selfies taken by
refugees and asylum seekers on their way between their homeland and Norway. The contributors come
from Syria, Iraq and Afghanistan and lived in an emergency refugee camp not far from the museum.
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Men ogsa nordmenn reiser, pa ferie eller for a besgke familie og venner. Vi ser derfor at de to gruppene
krysser hverandres spor. Slik blir de strender nordmenn forbinder med ferie og bading, til farefulle
overfarter og en mulig drukningsdgd for flyktningene. Det er vanskelig a sette seg inn i en annens
situasjon nar den er sa diametralt annerledes enn ens egen. Fotografier gir oss en mulighet til innsikt og
a bli kjent, men selfien er spesiell. Vi mgter et menneske umiddelbart. Et naerbilde som deles
gyeblikkelig. Kanskje far vi med noe av omgivelsene, men uten fortellingen forblir det bare et mgte. Men
er det bare?

But also Norwegians go on trips — on holidays or to visit family and friends. As a result, we see that the
two groups cross each other’s path. Therefore, the beaches that Norwegians associate with holidays and
swimming, are dangerous crossings and possible drowning for the refugees. It’s hard to put oneself into



another’s situation, when it is so diametrically different from one’s own. Photographs give us a
possibility to understand and become familiar with — but the selfie is special. We meet another person
immediately. A close-up shared instantly. Perhaps we can see some of the circumstances in the
background, but without the narrative it remains just a meeting. But is that «just»?

shaaYl ol A agiDla ) Hsa YA e g s pdally Liadl Guaa s 5l & Ly
"MS e s e senall Cila D (5 i Lilh A lBaal) g Alilall agd )l )
&, Rl e dalul g agillany G5 5l 40 lae @l e el Lagia

Ca gk eludi i o Coall (e 4l 5 i G sl Jial s seall Hlalae
AV e "Ll calide Laal ) <o Leie dalise

OSIy adde (pallan g Line " slle iy s I3 agd 8 AL Lidaat ) uall oK1
Mot paladl) pe JMED ) peall 8 W) Cus Lgiia gad o] il 3 ) gual

aiani Loy 3y gl gy ] ) Adaal) o Lt 5 & o)) i Y (S
, Al JalS 2 pudl s oS, Lg cnadil] ) Lidla g ol (s (553 ()
ligSi s Sl il iy S (S Loty oS Y Lla "lails (A )

I mange nordmenns hoder er «flyktninger» en udefinert, truende gruppe. Media forteller om overfylte
bater, flyktningeleirer, folk som sover pa gaten — ofte ansiktslgse. Fotografiene formidler hjelpelgse
mennesker som krever noe av oss. Disse portrettene og selfiene, derimot, forteller en annen historie. De
lar oss mgte mennesker som er sterke, som tar sitt livi egne hender, som tror pa beskyttelse og et mulig
godt liv vekk fra krig og udemokratiske samfunn. Disse fotografiene formidler at vi alle er mennesker
med samme drgmmer om et godt liv i fred og trygghet.

In the heads of many Norwegians «refugees» are an undefined, threatening group. The media show
overfilled boats, refugee camps, people sleeping on the street — often without faces. The photographs
convey helpless people that requires something of us. These portraits and selfies, on the other hand, tell
another story. They let us meet people who are strong, who take their lives in their own hands, who
believe in protection and a possible good life away from war and undemocratic societies. These
photographs bear message that we are all people with the same dream of a good life in peace and

security.
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Prosjektet er stgttet av Fritt Ord og har gitt museet en uvurderlig samling av aktuelle fotografier.

The project is supported by the Freedom of Expression Foundation and has given the museum an
invaluable collection of up-to-the-minute contemporary photographs.
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